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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
segun 1907/2006/CE, Articulo 31 Revision: 16.01.2018

1- IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA
EMPRESA

Identificador del producto

Nombre comercial: Repair Set

Numero del articulo: 15080

Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados:

No existen mas datos relevantes disponibles.

Sector de uso

SU21 Usos por los consumidores: Domicilios particulares / publico general / consumidores
SU22 Usos profesionales: Ambito publico (administracion, educacion, espectaculos, servicios,
artesania)

Categoria de productos PC9a Revestimientos y pinturas, disolventes, decapantes

Categoria de procesos PROC10 Aplicacion mediante rodillo o brocha

Utilizacién del producto / de la elaboracion: Producto de acabado del automovil / Masa para
barnices tapaporos

Fabricante/distribuidor: Chaméleon GmbH

Rudolf-Diesel-Stral3e, 8a, 69115 Heidelberg - Germany

Informacion adicional que se puede obtener de: Departamento de seguridad del producto
Teléfono de emergencia + 49 70024112112 (CH)

2 — IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion con arreglo al Reglamento (CE) n°® 1272/2008

@ GHSO02 llama

Flam. Liq. 3 H226 Liquidos y vapores inflamables.

@ GHSO08 peligro para la salud

Repr. 2 H361d Se sospecha que dafia al feto.
STOT RE 1 H372 Provoca dafos en el sistema auditivo tras exposiciones prolongadas o repetidas

GHSO07
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Acute Tox. 4 H332 Nocivo en caso de inhalacion.

Skin Irrit. 2 H315 Provoca irritacion cutdnea.

Eye Irrit. 2 H319 Provoca irritacion ocular grave.

Elementos de la etiqueta

Etiquetado con arreglo al Reglamento (CE) n° 1272/2008

El producto se ha clasificado y etiquetado de conformidad con el reglamento CLP.
Pictogramas de peligro

BIHP

GHS02 GHS07 GHSO08
Palabra de advertencia Peligro
Componentes peligrosos a indicar en el etiquetaje:
estireno
Indicaciones de peligro
H226 Liquidos y vapores inflamables.
H332 Nocivo en caso de inhalacion.
H315 Provoca irritacion cutanea.
H319 Provoca irritacion ocular grave.
H361d Se sospecha que daia al feto.
H372 Provoca dafios en el sistema auditivo tras exposiciones prolongadas o repetidas.
Consejos de prudencia
P101 Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.
P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.
P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de
cualquier otra fuente de ignicién. No fumar.
P260 No respirar el los vapores.
P280 Llevar guantes de proteccion / gafas de proteccion.
P281 Utilizar el equipo de proteccion individual obligatorio.
P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente to
das las prendas contaminadas. Aclararse la piel con agua/ducharse.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con
agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.
P314 Consultar a un médico en caso de malestar.
P405 Guardar bajo llave.
P501 Eliminar el contenido o el recipiente conforme a la reglamentacion regional.
Otros peligros
Resultados de la valoracion PBT y mPmB
PBT: No aplicable.
mPmB: No aplicable.
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3— COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Caracterizacion quimica: Mezclas
Descripcion: Mezcla formada por las substancias especificadas a continuacioén con adiciones no
peligrosas.

Componentes peligrosos:
estireno 25-<50%
CAS: 100-42-5 Flam. Liq. 3, H226
EINECS: 202-851-5 Repr. 2, H361d; STOT RE 1, H372; Asp.
Ntimero de clasificacion: 601-026-00-0 | Tox. 1, H304
Reg.nr.: 01-2119457861-32-xxxx Acute Tox. 4, H332; Skin Irrit. 2, H315;
Eye Irrit. 2, H319; STOT SE 3, H335
Aquatic Chronic 3, H412

Indicaciones adicionales:
Las naftas contienen menos del 0,1% en peso de benceno (Nota P Anexo 1 1272/2008 EU)
El texto de los posibles riesgos aqui indicados se puede consultar en el capitulo 16.

4— PRIMEROS AUXILIOS

Descripcion de los primeros auxilios

Instrucciones generales:

Quitarse de inmediato toda prenda contaminada con el producto.

Los sintomas de intoxicacién pueden presentarse después de muchas horas, por lo que se requiere
Una supervision médica durante un minimo de 48 horas después del accidente.

En caso de inhalacion del producto:

Suministrar aire fresco; eventualmente hacer respiracion artificial, calor. Si los trastornos persisten,
consultar al médico.

Las personas desmayadas deben tenderse y transportarse de lado con la suficiente estabilidad.

En caso de contacto con la piel: Lavar inmediatamente con agua y jabon y enjuagar bien.

En caso de con los ojos:

Limpiar los ojos abiertos durante varios minutos con agua corriente. En caso de trastornos persistentes

consultar un médico.

En caso de ingestion: Beber mucha agua a respirar aire fresco. Solicitar asistencia médica
inmediatamente.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados No existen mas datos relevantes disponibles.
Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

No existen mas datos relevantes disponibles.

35— MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS
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Medios de extincion

Sustancias extintoras apropiadas:

CO2, polvo extintor o chorro de agua rociada. Combatir incendios mayores con chorro de agua
rociada o espuma resistente al alcohol.

Sustancias extintoras inapropiadas por razones de seguridad: Agua a pleno chorro

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Posible formacion de gases toxicos en caso de calentamiento o incendio.

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios -

Equipo especial de proteccion: Colocarse la proteccion respiratoria.

6— MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Colocarse el aparato de proteccion respiratoria.

Llevar puesto equipo de proteccion. Mantener alejadas las personas sin proteccion.
Precauciones relativas al medio ambiente:

Evitar que penetre en la canalizacion /aguas de superficie /agua subterraneas.
Métodos y material de contencion y de limpieza:

Quitar con material absorbente (arena, kieselgur, aglutinante de acidos, aglutinante universal, aserrin).
Desechar el material contaminado como vertido segun item 13.

Asegurar suficiente ventilacion.

Referencia a otras secciones

Ver capitulo 7 para mayor informacion sobre una manipulacion segura.

Ver capitulo 8 para mayor informacion sobre el equipo personal de proteccion.

Para mayor informacion sobre coémo desechar el producto, ver capitulo 13.

7— MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Precauciones para una manipulacion segura

Asegurar suficiente ventilacion /aspiracion en el puesto de trabajo.

Abrir y manejar el recipiente con cuidado.

Evitar la formacion de aerosoles.

Prevencion de incendios y explosiones:

Mantener alejadas las fuentes de encendido. No fumar.

Tomar medidas contra las cargas electrostaticas.

Tener preparados los aparatos respiratorios.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Almacenamiento:

Exigencias con respecto al almacén y los recipientes: No se requieren medidas especiales.
Normas en caso de un almacenamiento conjunto: No es necesario.
Indicaciones adicionales sobre las condiciones de almacenamiento:

Mantener el recipiente cerrado herméticamente.

Clase de almacenamiento: 3
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Usos especificos finales No existen mas datos relevantes disponibles.

8 — CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL

Instrucciones adicionales para el acondicionamiento de instalaciones técnicas:

Sin datos adicionales, ver punto 7.

Parametros de control

Componentes con valores limite admisibles que deben controlarse en el puesto de trabajo:

100-42-5 estireno

Valor de corta duracion: 172 mg/m?, 40 ppm
LEP Valor de larga duracion: 86 mg/m?, 20 ppm
VLB, ae

Componentes con valores limite biologicos:
100-42-5 estireno

400 mg/g creatinina

Muestra: orina

Momento de Muestero: Final de la jornada laboral

Indicador Biolégico: Acido mandélico més acido fenilglioxilico
0,2 mg/l

Muestra: sangre venosa

Momento de Muestero: Final de la jornada laboral

Indicador Biolédgico: Estireno

VLB

Indicaciones adicionales: Como base se han utilizado las listas vigentes en el momento de la elaboracion.
Controles de la exposicion

Equipo de proteccion individual:

Medidas generales de proteccion e higiene:

Mantener alejado de alimentos, bebidas y alimentos para animales.

Quitarse de inmediato la ropa ensuciada o impregnada.

Lavarse las manos antes de las pausas y al final del trabajo.

Guardar la ropa protectora por separado.

No respirar los gases /vapores /aerosoles.

Evitar el contacto con los ojos y la piel.

Evitar el contacto con los ojos.

Proteccion respiratoria:

Filtro AX

Filtro A/P2

Si el local esta bien ventilado, no es necesario.

Si la exposicion va a ser breve o de poca intensidad, colocarse una méscara respiratoria. Para una
exposicion mas intensa o de mayor duracion, usar un aparato de respiracion autdbnomo.
Proteccion de manos:

In case of contact with spray dust protective gloves made of butyl shoud be used (min. 0.4 mm thick), e.g.
KCL Camatril, article no. 898 or similar products
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Guantes / resistentes a los disolventes

Guantes de proteccion

El material del guante debera ser impermeable y resistente al producto / substancia / preparado.
Ante la ausencia de tests especificos, no se puede recomendar ningin material especifico para
guantes de proteccion contra el producto / preparado / mezcla de substancias quimicas.
Seleccion del material de los guantes en funcidn de los tiempos de rotura, grado de permeabilidad y
degradacion.

Material de los guantes

Caucho natural (Latex)

Caucho fluorado (Viton)

La eleccion del guante adecuado no depende tnicamente del material, sino también de otras
Caracteristicas de calidad, que pueden variar de un fabricante a otro. Teniendo en cuenta que
el producto esta fabricado a partir de diferentes materiales, su calidad no puede ser avaluada de
antemano, de modo que los guantes deberan ser controlados antes de su utilizacion.

Tiempo de penetracion del material de los guantes

Butyl rubber gloves with a thickness of 0.4 mm are resistant to:

Acetone: 480 min

Butyl acetate: 60 min

Ethyl acetate: 170 min

Xylene: 42 min

El tiempo de resistencia a la penetracion exacto debera ser pedido al fabricante de los guantes.
Este tiempo debe ser respetado.

Para el contacto permanente en areas de aplicacion con bajo riesgo de lesionarse (por ejemplo
laboratorios) son adecuados los guantes compuestos por los siguientes materiales:

Caucho natural (Latex)

Proteccion de ojos:
Gafas de proteccion herméticas

9 — PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Informacion sobre propiedadesfisicas y quimicas basicas
Datos generales

Aspecto:

[Forma: Liquido

Color: Seguin denominacion del producto
Olor: Caracteristico

Umbral olfativo No determinado.

valor pH: No determinado.

Cambio de estado
Eunto de fusion/punto de congelacion: Indeterminado.
unto inicial de ebullicion e intervalo

de ebullicion: 145 °C
[Punto de inflamacion: 31°C
IInﬂamabilidad (sé6lido, gas): No aplicable.
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Temperatura de ignicion:

480 °C

Temperatura de descomposicion:

No determinado.

Temperatura de auto-inflamacion:

El producto no es autoinflamable.

[Propiedades explosivas:

El producto no es explosivo, sin embargo, pueden
formarse mezclas explosivas de vapor / aire.

[Limites de explosion:

Densidad relative
Densidad de vapor
Tasa de evaporacion:

Inferior: 1,2 Vol %

Superior: 8,9 Vol %
[Presion de vapor a 20°C: 6 hPa
Densidad a 20°C: 1,12 g/cm?

No determinado.
No determinado.
No determinado.

Solubilidad en / miscibilidad con agua:

Poco o no mezclable.

Coeficiente de reparto: n-octanol/agua:

No determinado.

Viscosidad:
Dinamica:
Cinematica a 20 °C:

No determinado.
80 s (DIN 53211/4)

IConcentracion del disolvente:

Otros datos

Disolventes organicos: 36,6 %
VOC (CE) -
184,2 g/l
Contenido de cuerpos solidos: 88,6 %

No existen mas datos relevantes disponibles

10— ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad No existen mas datos relevantes disponibles.

Estabilidad quimica

Descomposicion térmica / condiciones que deben evitarse: No se descompone al emplearse

adecuadamente.

Posibilidad de reacciones peligrosas No se conocen reacciones peligrosas.
Condiciones que deben evitarse No existen mas datos relevantes disponibles.
Materiales incompatibles: No existen mas datos relevantes disponibles.

Productos de descomposicion peligrosos: No se conocen productos de descomposicion

peligrosos.
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11— INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda Nocivo en caso de inhalacion.

Efecto estimulante primario:

Corrosion o irritacion cutianeas

Provoca irritacion cutanea.

Lesiones o irritacion ocular graves

Provoca irritacién ocular grave.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Efectos CMR (carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion)
Mutagenicidad en células germinales

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Carcinogenicidad A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Toxicidad para la reproduccion

Se sospecha que dafia al feto.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicion tnica

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicion repetida
Provoca dafios en el sistema auditivo tras exposiciones prolongadas o repetidas

Peligro de aspiracion A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de
clasificacion.

12 — INFORMACION ECOLOGICA

Toxicidad

Toxicidad acuatica: No existen mas datos relevantes disponibles

Persistencia y degradabilidad No existen mas datos relevantes disponibles.
Potencial de bioacumulacion No existen mas datos relevantes disponibles.
Movilidad en el suelo No existen mas datos relevantes disponibles.

Indicaciones medioambientales adicionales:

Indicaciones generales:

Nivel de riesgo para el agua 2 (autoclasificacion): peligroso para el agua

No dejar que se infiltre en aguas subterraneas, aguas superficiales o en alcantarillados.
Una cantidad minima vertida en el subsuelo ya representa un peligro para el agua potable.
Resultados de la valoracion PBT y mPmB

PBT: No aplicable.

mPmB: No aplicable.

Otros efectos adversos No existen mas datos relevantes disponibles.
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13— CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Métodos para el tratamiento de residuos
Recomendacion: No debe desecharse con la basura doméstica. No debe llegar al alcantarillado

Catalogo europeo de residuos

Residuos de adhesivos y sellantes que contienen disolventes organicos u otras

08 04 09* . )
sustancias peligrosas

1501 04 | Envases metalicos

Embalajes sin limpiar:
Recomendacion: Los envases o embalajes no contaminados pueden ser reciclados.

14— INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Nimero ONU

ADR, IMDG, IATA UN3269

Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

ADR 3269 BOLSA DE RESINA POLIESTERICA
IMDG, IATA POLYESTER RESIN KIT

Clase(s) de peligro para el transporte
ADR

Clase 3 (FT3) Liquidos inflamables
Etiqueta 3
IMDG

Class 3.1
Label 3
IATA
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Class 3 Liquidos inflamables
Label 3
Grupo de embalaje
ADR, IMDG, IATA 111
Peligros para el medio ambiente: No aplicable.

Precauciones particulares para los usuarios Atencion: Liquidos inflamables

Stowage Category: A
Transporte a granel con arreglo al anexo II del

Convenio MARPOL y el Cédigo IBC No aplicable.
Transporte/datos adicionales:

ADR

Cantidades limitadas (LQ) SL
Cantidades exceptuadas (EQ) Codigo: See
Categoria de transporte 3

Codigo de restriccion del tinel E

IMDG

Limited quantities (LQ) 5L

Excepted quantities (EQ) Code: See SP340

"Reglamentacién Modelo" de la UNECE:  UN 3269 BOLSA DE RESINA POLIESTERICA, 3, III

15 — INFORMACION REGLAMENTARIA

Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

Directiva 2012/18/UE

Cantidad umbral (toneladas) a efectos de aplicacion de los requisitos de nivel inferior 5.000 t
Cantidad umbral (toneladas) a efectos de aplicacion de los requisitos de nivel superior 50.000 t
REGLAMENTO (CE) n° 1907/2006 ANEXO XVII Restricciones: 3, 40

Evaluacion de la seguridad quimica: Una evaluacion de la seguridad quimica no se ha llevado a
cabo.

16-OTRA INFORMACION

Frases relevantes
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H226 Liquidos y vapores inflamables.

H304 Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias.
H315 Provoca irritacion cutdnea.

H319 Provoca irritacion ocular grave.

H332 Nocivo en caso de inhalacion.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H361d Se sospecha que daia al feto.

H372 Provoca dafios en el sistema auditivo tras exposiciones prolongadas o repetidas
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

La informacién contenida en estas hojas se basa en el estado actual del conocimiento y la
legislacion nacional vigente. Proporciona orientacidon sobre aspectos de salud, seguridad y medio
ambiente y no debe interpretarse como ninguna garantia de rendimiento técnico o idoneidad para
aplicaciones particulares.
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